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Kriteerit YSOn linkityskohteiden valintaan

il

Linkityksista hyotyy
mahdollisimman moni
YSOa hyddyntava
kayttajd, seka YSO-
pohjainen
erikoisontologia

Linkityskohde on
itsessadn linkitetty
lagjasti, jolloin yhteen
kohteeseen
linkittdmallé saadaan
myaos lisad linkityksid
kayttéon

Linkityskohteella on
hyvat
tulevaisuusnakymat
yliGpidon ja
kayttgjamadran
suhteen
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Mitd muita kriteereja meillG

linkityksista pad

tettadessa'?

Linkityksen kohteen yllépito kestévdallé pohjalla

Kansainvélinen linkittyvyys

Komppaan tété: Linkityksen kohteen yllépito kestévdéllé
pohjalla

tulisi olla YSOn finfo

Minkélaista resurssia linkittéiminen edellyttédé

jatkuvuus

Miké& taho (organisaatio) on kohteen omistaja/kohteen
takana = onko uskottava taho?

selked nékemys siité, mité linkityksellé halutaan kertoa eli
mihin linkitysté voidaan hyédynté&dé, mihin linkityksellé
sitoudutaan

mité liséiarvoa linkityksisté aidosti tulee?

Semanttisten sisdltdjen suositukset antaa hyvid kriteereitd,
"2nd set of Recommendations for FAIR Semantics”
https://doiorg/10.5281/zenodo.4314321




Mita muita kriteereja meilla tulisi olla YSOn finto

linkityksista pad

tettadessa'?

Linkityskohteen tulevaisuus

Laaja kielivalikoima eli ei linkiteté vain englanninkielisiin
palveluihin, vaan esim. japanin-, kiinan-, hindinkielisiin ja

my®&s pienempiin. Ehké ihan alussa EU:n kieliin.

Keille tarkoitettu, keité hyédyttéa?

Yllépidon jatkuvuus ja luotettavuus

Onnistuuko linkitys médritteleviin sanastoihin?

Misté linkittmiseen menevd tyd on pois eli vaikutukset

Kielellinen ja maantieteellinen diversiteetti on térkeéé! El
pelkki& eurooppalaisia ja englanninkielisié palveluita

Sanastot ja ontologiat ovat datasettejd, joilla pitéid olla
yllépitdjd ja omistaja (ja lisenssi). Myds tekniset rajapinnat
jne voivat vaikuttaa

Kuinka monta erilaista linkitystyyppid tarvitaan? (tésmd,
melkein yms.)




